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A rovid hasznalati Utmutatéra
vonatkozé informacidok

Ez a dokumentum a teljes haszndlati Gtmutatéd
réviditett nyomtatott véltozata.

EERE
®

A QRkéd beolvasasaval kézvetleniil
a Lidligyfélszolgélati oldalra
(www.lidl-service.com) keriil és a
[=] cikkszamot (IAN) 452619_2310
PDF ONLINE . . s . .
megadva megtekintheti és letsltheti
a telies haszndlati Gtmutatét.

/\ FIGYELMEZTETES!

A személyi sérijlések és anyagi kdrok megel&zése
érdekében vegye figyelembe a teljes haszndlati
Otmutatét és a biztonsdgi utasitdsokat.

A haszndlati Otmutatd a termék része. A termék
hasznélata elétt ismerkedjen meg valamennyi
hasznélati és biztonsdgi utasitéssal. Gondosan
8rizze meg a révid hasznélati Gtmutatét és a
készilék harmadik személynek tovabbadasa
esetén adja &t a termékhez tartozé valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A g6z6l8s kefe kizardlag vasaldsra és lakdstex-
tilian lév8 gyGrédések, szészok és sz8rszdlak
eltavolitasdra készilt. Csak zdart helyiségekben és
magdnhdztartédsokban hasznélhaté. Minden ettél
eltéré haszndlat nem rendeltetésszery haszndlat-
nak min&sil.

A csomag tartalma
® g38z5l8s kefe

® Lefefej

® mérpohdr

°

révid Gtmutatéd

<*

Vegye ki a készilék valamennyi részét a csoma-
goldsbdl és tavolitsa el az 8sszes csomagolé-
anyagot.

4 Tavolitsa el a véd8kupakot a kefefejrsl.

FULLADASVESZELY!

> A mlanyag zacskék veszélyt jelenthetnek.
A fulladésveszély elkeriilése érdekében
tarolja a mianyag zacskdkat csecseméktd| és
kisgyermekekts| elzarva.

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hiany-
talan-e és nincs-e rajta lathaté sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelels
csomagoldsbdl ereds, illetve a szdllitds sorén
keletkezett kdrok esetén fordulion az tgyfél-
szolgdlathoz.

SDRB 1000 B1
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Biztonsagi utasitasok

EGESI SERULES VESZELYE!
» A késziiléket csak a markolatandl fogja meg, ha forré.

~ Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jdtsszanak a késziilékkel.
» Soha ne tartsa a kezét a gézsugérba vagy a forré fémrészekhez.

» Haszndlat kézben nem szabad kinyitni a viztartély betsltényildsét.
El&szér hagyja lehdlni a késziléket és hizza ki a hdlézati csatlakozé-
dugét a csatlakozéaljzatbél.

» Soha ne vasaljon ruhadarabokat kézvetlenil a testen!
» Soha ne irdnyitsa a g8zsugarat személyekre vagy éllatokra.

» Ne hagyja a g8z5l38s kefét és csatlakozd vezetékét bekapcsolt dllapot-
ban vagy leh{lés kézben 8 évesnél fiatalabb gyermekek kézelében.

» A késziléket dvatosan haszndlja, mert g8zt bocséthat ki.

& Vigyézat! Forré felilet!

TUZVESZELY! SERULESVESZELY!

» Soha ne hagyja feligyelet nélkil a forrd, hdlézatra csatlakoztatott
vagy bekapcsolt géz318s kefét.

» Csak akkor tegye a helyére a késziléket, ha mar lehdlt.
~ A késziiléket stabil felileten haszndlja és dllitsa le.

A késziiléket csak kihajtott élivénnyal egyenletes és héallé feliletre
dllitsa. A késziléknek stabilan kell dllnia, ha ledllitja.

» Csak a kezelési Gtmutatéban megadott és az anyagnak megfelels
hémérséklet-bedllitdssal vasaljon. Ellenkez8 esetben kért tehet a texti-
lidkban. Ha nem ismeri a kezelési Otmutatét, akkor kezdje a munkét a
legalacsonyabb héfokon.

» Soha ne hagyja, hogy gyermekek haszndljgk a g8z58s kefét.

SDRB 1000 B1 HU 3
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ARAMUTES VESZELYE!

» Az dramforrds fesziltsége egyezzen meg a készilék tipuscimkéjén
lévé adatokkal.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a hibés késziléket azonnal javittassa

meg szakképzett szerelSvel vagy forduljon Ggyfélszolgdlatunkhoz.

» A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt halézati csatlakozédugédt
vagy hdélézati kdbelt azonnal cseréltesse ki erre felhatalmazott
szakemberrel, vagy az igyfélszolgdlattal vagy hasonléan képzett
személlyel.

» Mindig a csatlakozddugét és soha ne a kdbelt hizza.

~ Ne térje meg és ne nyomja &ssze a hélézati kdbelt, és olyan médon
fektesse le, hogy ne érjen forré feliletekhez és ne lehessen ralépni
vagy megbotlani benne.

» Tisztitds és viz betoltése elétt, illetve minden haszndlat utdn hizza ki
a hdlézati csatlakozédugét.

» Soha ne fogja meg nedves kézzel a kdbelt vagy a hélézati csatlako-
z6dugét.

~ A késziléket semmi esetre sem szabad folyadékba meriteni és hagyni,
hogy folyadék keriljon a készilékhézba. Védje a késziléket a ned-
vességtdl és ne haszndlja a szabadban. Ha mégis folyadék kerilne a
készilékhdzba, azonnal hizza ki a készilék hdlézati csatlakozéjdt a
csatlakozéaljzatbdl és javittassa meg képzett szakemberrel.

4 HU SDRB 1000 B1
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ARAMUTES VESZELYE!

» Soha ne haszndlja a késziléket fird8kadban, zuhanyzéban, mosdé-
kagyléban vagy egyéb edényekben 1évé viz kdzelében. A viz kézel-
sége kikapcsolt késziléknél is veszélyt jelent.

» Nem szabad kinyitni a készilékhdzat. A meghibdsodott késziléket
csak képzett szakemberrel javittassa.

» Ne hasznélja tovdbb a késziléket, ha lathaté sérilés van raijta,
leesett vagy viz folyik ki bel8le. El8szor javittassa meg képzett szak-
emberrel.

» Ne hasznélja tovdbb a késziléket, ha a vezetéken lévd térésgatld
sérult!

~ A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai, érzék-
szervi vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal és/vagy tuddssal
nem rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett haszndalhatjdk,
vagy ha felvilagositottak ket a késziilék biztonsagos haszndlatardl
és megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jdtsz-
hatnak a készilékkel. Feligyelet nélkili gyermekek nem tisztithatjék a
késziléket és nem végezhetnek felhaszndléi karbantartést.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

» Amennyiben a ruhdzat kezelési Gtmutatéjdban az dll, hogy tilos va-
salni (& jelzés), akkor a ruhadarabot nem szabad a g8z518s kefével
kezelni. Ellenkez8 esetben kar keletkezhet a ruhadarabban.

» Kizdrélag vezetékes csapvizet (vagy csapvizzel kevert desztillalt
vizet) szabad a viztartdlyba @ télteni. Ellenkez8 esetben kar kelet-
kezhet a készilékben.

» A késziléket nem szabad oldészerrel, alkohollal vagy sirolészerrel
tisztitani. Ellenkez8 esetben kér keletkezhet a készilékben.

SDRB 1000 B1 HU 5
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A készulék leirasa

A" dbra:

Q viztartdly

@ betsltsnyilas +

© hdmérsékletszabdlyozd
O viztartdly kireteszel8je 8
O felmelegedést jelz8 lampa
O akaszté

@ hdldzati kdbel csatlakozédugéval
O gdzloket gomb‘%}?

O dlivany

@ vasalétalp

@ kefefej kireteszelSje

@ kefefej

® szosztelenits kefe

® ruhakefe

,B” dbra:

® mérépohdr

Miszaki adatok

220-240V ~ (véltédram),
50-60 Hz

Névleges teliesitmény: 1000 W

TUDNIVALO

> A felhaszndlé részérél nincs szikség kézbea-
vatkozdsra a termék 50 és 60 Hz kozotti
bedllitdsdhoz. A termék 50 és 60 Hz-en
egyarént mikadik.

Névleges fesziiltség:

Az elsé hasznalat elott

TUDNIVALO

> Mivel gydrtés utdn minden g8z518s kefe md-
kédése ellendrzésre keriil, eléfordulhat, hogy
vizcseppek vannak a viztartdlyban @.

¢ Toltsdn vizet a viztartdlyba @
(lasd a , Viz betsltése” fejezetet).

4 Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét @
eléirdsoknak megfeleléen beszerelt hélézati
csatlakozéaljzatba.

6  HU

4 Tartsa vizszintesen a gézdl8s kefét.

¢ Allitsa a hémérséklet-szabdlyozét @ ,MAX”
dllésba.

4 Fitse fel a g6z6l8s kefét néhany percig a legma-
gasabb fokozaton. Ezdltal leoldédnak a gydrtds-
bél adédé maradvanyok a vasalétalprél @.

4 Nyomija meg néhdnyszor a gézléket gombot @,
hogy géz tdvozzon a vasalétalpbdl @.

4 Vasaljon ki egy haszndlaton kivili ruhadarabot,
hogy eltavolitsa a vasalétalprél @ a lehetséges
szennyez8déseket.

TUDNIVALO

> A készijlék elss felfitése sordn eléfordulhat,
hogy a gydrtésbdl visszamaradt anyagok miatt
enyhe fiist és szag képzddik. Ez teljesen normé-
lis és veszélytelen. Gondoskodjon megfelels
szellszésrél, példaul nyisson ki egy ablakot.

Hasznalat

TUDNIVALOK

> Amennyiben a ruhdzat kezelési Gtmutaté-
iaban az dll, hogy tilos vasalni (=] jelzés),
akkor a ruhadarabot nem szabad a gézsl8s
kefével kezelni. Ellenkezé esetben kar kelet-
kezhet a ruhadarabban.

> Ne haszndlja bér, barsony, impregndlt bitor
vagy gdzre érzékeny anyagok esetén. Ellen-
kezd esetben kdr keletkezhet a textiliaban/
botordarabon.

Viz betdltése

FIGYELEM

> Viz betéltése elétt mindig hizza ki a halézati
csatlakozédugét @ a csatlakozéaljzatbdl!
Elekiromos dramiités veszélye dll fenn!

4 Vegye le a viztartdlyt @ figgélegesen felfelé;
ehhez tolja hétra a viztartdly @ kireteszelsjét @,
hogy leemelhets legyen a viztartaly @. Fogja
meg a viztartdlyt @ a hivelykujigval és a muta-
téujjaval a kidllé fogdsegédeken, hogy ki tudja
emelni a viztartdlyt egyenesen felfelé.

A hémérséklet-szabdlyozé @ a késziléken
marad és nem lehet kiemelni.

SDRB 1000 B1
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4 Nyissa ki a viztartdlyon @ lévé betsltényilast @.

Téltsén a mérépohdrral B csapvizet a viztar-

talyba @ legfeliebb a ,MAX" jelzésig.

Zérja be a viztartalyon @ 1év8 betsltényilast
@. Ugyelien arra, hogy a betsltényilds @ orra
a fedélen lévd rovétkaba illeszkedjen. Csak igy
zarédik megfeleléen a viztartaly @.

Helyezze vissza a viztartalyt @ a készilékre.
A viztartdlynak @ hallhatéan kattanjon be a
viztartdly kireteszelSjébe @.

Kefefej felhelyezése/levétele

FIGYELEM

> Soha ne vegye le a kefefejet @ és soha ne

helyezze a késziilékre, ha a készijlék fel van
fitve. Egési sériilés veszélye!

A g82818 és keféld funkcié haszndlatdhoz, kér-
iUk, helyezze fel a kefefejet B a g6z518s kefére.

Ehhez csisztassa a kefefejet @ a vezetd men-
tén Utkdzésig a készilékre. A kefefej kireteszeld-
ie @ hallhatéan kattanjon be.

A vasalé funkcié hasznélatdhoz, kérjik, tavolitsa
el a kefefejet B a g8z818s keférdl.

Ehhez nyomija lefelé a kireteszelSt ) és kézben
hizza le elére a kefefejet @®.

Go6zol6s kefe funkcid

¢

Helyezze fel a kefefejet B a készilékre. Ennek
hallhatéan be kell kattanni a kefefej kireteszel6-
ién @.

Csatlakoztassa a halézati csatlakozédugédt @
eléirdsoknak megfeleléen beszerelt halézati
csatlakozéaljzatba.

G6z képzéséhez dllitsa a hémérséklet-sza-
balyozét @ legaldbb ¢ ¢ ¢ vagy magasabb
fokozatra. A felmelegedést jelz8 ldmpa @ vils-
git. Amint a késziilék elérte a bedllitott héfokot,
kialszik a felmelegedést jelz8 lémpa @.

SDRB 1000 B1

TUDNIVALO

> G&zlket funkcidhoz dllitsa a hémérséklet-
szabdlyozét @ legaldbb e ¢ ¢ fokozatra.
Alacsonyabb fokozaton a h8mérséklet nem
elegendd ahhoz, hogy gézlsket képzddijsn.

4 Ekkor a g6zldket gomb @ megnyomdsdval g8zt
tud létrehozni.

TUDNIVALO

> Eléfordulhat, hogy a felfités utdn az elsé
gézlket kivaltdsahoz tobbszér egymds utén
meg kell nyomni a gézléket gombot @.

A késziilék haszndlatra kész.

FIGYELEM

> A g8z6l8s kefe minden ruhadarabndl hasz-
nélhaté. Ovatosan kell eliérni hére érzékeny
anyagok, példaul szintetikus anyagok, poli-
amid vagy miselyem esetén. llyen anyagok
esetén elészor gydz8djon meg egy nem
l&thaté helyen (szegély belss oldalén) arrdl,
hogy a forré g6z nem tesz kért az anyagban.
Ezekhez az anyagokhoz ne érien kézvetlenil
a forré vasalétalppal @. Csak a gézloketet
haszndlja.

Ruhadpolas

4 Akassza fel a gydrétt ruhanem(t egy véllféra.

4 Egyik kezével hizza siméra a ruhadarabot, és
gézdlie be fentrd| lefelé. A g6z és ruhakefe @
kombinécidja kiméletesen eltavolitia az &sszes
gylrédést.

<*

Fejtsen ki enyhe nyomdst a ruhakefével @ és
mozgassa a késziléket fentrd| lefelé a ruha-

nem(n. Révid id8kézdnként megnyomhatija a
gézldket gombot @.

TUDNIVALO

> Csak annyiszor nyomja meg egymds utdn a
gézlsket gombot @, amig a felmelegedést
ielzé léampa @ vilagitani kezd vagy viz csé-
pdg a vasalétalpbsl @. Vérja meg, amig a
felmelegedést jelz8 lampa @ kialszik, mielétt
Gjra megnyomja a gézldket gombot.

HU 7
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4 Ha miksdés kdzben vilagitani kezd a felme-
legedést jelz8 l[dmpa @, ne nyomja meg még
egyszer a gézldket gombot @. Varjon egy révid
ideig, amig a felmelegedést jelz8 l[dmpa @
kialszik, miel8tt ismét megnyomja a gézlcket

gombot @.
TUDNIVALO

> Ha megnyomja a gézldket gombot @, amig
a felmelegedést jelz lémpa @ vilagit, akkor
g6z helyett kondenzviz keletkezik és viz kezd
csépdgni a vasalétalpbdl @.

4 Hagyja a ruhadarabokat a vélifan lehdlni,
mielStt magdra &lti.

Artalmatlanitas

A készilék artalmatlanitasa

Az Gthizott kerekes szeméttérolé itt

l&thaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez

a készilék a 2012/19/EU irdnyelv

hatdlya alé tartozik. Ez az irdnyelv azt
mondja ki, hogy a késziléket életciklusa végén nem
szabad a szokdsos haztartési hulladékkal
artalmatlanitani, hanem kilén létrehozott gydijtéhe-
lyen, djrahasznosité kdzpontokban vagy hulladék-
kezel8 izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On széaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.

Ha hulladékka valt késziléke személyes adatokat
tartalmaz, akkor az On feleléssége ezeket térlni,
miel&tt a késziléket visszaadja.
® Az elhaszndlédott termék drtalmatlani-
om tasanak lehetéségeirdl tajékozédjon
@A telepilése vagy vérosa &nkormdnyza-
tandl.

A csomagolas artalmatlanitasa

(N2
%@ szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasz-

nosithatsk. Artalmatlanitsa a felesleges-
sé valt csomagoléanyagokat a hatélyos helyi el8irg-
soknak megfelel8en.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
b kérnyezetbardt médon. Vegye
figyelembe a kiilénb6z8 csomagoléa-
a

nyagokon [év8 jelzéseket és adott

esetben vélassza kiilén azokat. A
csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjeg-
yekkel (b) vannak megijeldlve, az aldbbi jelentés-
sel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

A csomagoldanyagokat kérnyezetbarat
és hulladék-rtalmatlanitési szempontok

A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjdtél szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esefén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciénk nem

korldtozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsérlds napjan kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlds
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl széamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel, akkor a ter-
méket sajat beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az &rét. A garancia
feltétele a hibas késziilék és a vasarlast igazolé bi-
zonylat (pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megijelenése idejének rovidleirdsa.

Ha garancidnk fedezetet nyjt a hibara, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdddik elslrsl.
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Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotallassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mér a vasarlaskor is
fenndllé sériiléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golés utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kore

A késziléket szigord minéségi el8irasok szerint
gydrtottuk és kiszallitas elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonatko-
zik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis el-
haszndalédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek
- mint példdul kapcsolék, akkumulétorok vagy
Uvegbdl készilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljgk vagy nem tarfjak
karban. A termék megfelels haszndlata érdekében
a haszndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazésa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a
kévetkezd utasitasokat:

M Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasdrldst igazold pénztari blok-

kot és a cikkszamot (IAN) 452619_2310.

M A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termékre
gravirozva, a haszndlati Gtmutaté cimlapjan
(balra lent) vagy a termék hétoldalén vagy
aljgn 1év8 cimkén taldlhaté.

B M(kédési hiba vagy mdés hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Koldje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibdsnak taldlt terméket és a vasarldst igazold
bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

E 1

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

mar[m]

termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
= ezt is letdltheti a

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszolgd-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddsaval (IAN) 452619_2310
megnyithatja a haszndlati dtmutatét.

www.lidl-service.com oldalrdl.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 452619_2310]

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.komperncss‘com
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Informacije o teh kratkih
navodilih

Ta dokument je skrajSana tiskana izdaja celotnih
navodil za uporabo.

Preberite kodo QR, da pridete
neposredno na stran servisa podietja
Lidl (www.lidl-service.com), kjer
lahko po vnosu 3tevilke izdelka
(IAN) 452619_2310 najdete in
prenesete celotna navodila za
uporabo.

/\ OPOZORILO!

Upostevaite celotna navodila za uporabo in

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

varnostna navodila v njih, da preprecite telesne
poskodbe in materialno skodo.

Kratka navodila so sestavni del tega izdelka.
Preden zacnete izdelek uporabljati, se seznanite z

vsemi navodili za uporabo in varnost. Kratka navodi-

la skrbno shranite in ob predaiji izdelka tretji osebi
zraven prilozZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Parna krtaga je namenjena izkljuéno za glajenje in
odstranjevanije gub zaradi me&kanija, vlaken ter las
iz domacega tekstila. Uporabljati jo je dovolieno
le v zaprtih prostorih in v zasebnih gospodinistvih.
Vse druge vrste uporabe veljajo za nepredvidene.

12 N

Vsebina kompleta
® parna krtaga

® nastavek s krtago

® merilna posoda
°

navodila za uporabo

<*

Vzemite vse dele naprave iz embalaze in odstra-
nite ves embalazni material.

<*

Odstranite za3&itni pokrov z nastavka s krtaco.

NEVARNOST ZADUSITVE!

> Plastiéne vrecke so lahko vir nevarnosti.
Da prepregite nevarnost zadusitve, hranite
plastiéne vrecke zunaj dosega dojenckov
in majhnih otrok.

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

> V primeru nepopolnega kompleta ali
poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali med prevozom se obrnite na telefonsko
servisno sluzbo.

SDRB 1000 B1
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Varnostna navodila

» Vroce naprave se dotikajte samo za roca.

» Otrok ne puséaijte brez nadzora, da tako zagotovite, da se ne igrajo
Z napravo.

» Rok nikoli ne pribliZujte odprtinam za paro ali vro&im kovinskim
delom.

» Odprtine za dolivanje vode v posodo za vodo med uporabo likalnika
ne smete odpirati. Pocakaijte, da se naprava najprej ohladi, in elektriéni
vti¢ potegnite iz elekiricne vticnice.

» Obladil nikoli ne likajte neposredno na telesu!
» Curka pare nikoli ne usmerite proti ljudem ali Zivalim.

» Parna krtada in njen elekiriéni kabel morata biti ob vklopu ali med
ohlajanjem likalnika zunaj dosega otrok, ki so mlajsi od 8 let.

» Napravo uporabljajte previdno, saj lahko oddaja paro.

& Previdno! Vroca povrsinal

NEVARNOST POZARA! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Vroée, na elekiri¢no omrezje prikljuéene ali vklju¢ene parne krtace
nikoli ne pu3&aijte brez nadzora.

» Napravo pospravite samo, ko je ohlajena.
» Napravo morate uporabljati in odlagati na stabilni povrsini.

» Napravo vedno postavite z odprtim stojalom na ravno podlago,
odporno proti vrocini. Napravo je treba odloZiti tako, da stoji stabilno.

» Blago likajte le pri temperaturah, navedenih na pralnih etiketah, oz. pri
temperaturnih nastavitvah, primernih materialu. V nasprotnem primeru
lahko poskoduiete blago. Ce podatkov za likanje ne poznate, za&nite
pri najnizji temperaturni nastavitvi.

» Otrokom nikoli ne dovolite, da bi uporabljali parno krtago.

SDRB 1000 B1 S| 13
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NEVARNOST ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napetost vira toka se mora ujemati z navedbami na tipski tablici
naprave.

» Da ne bi prilo do nevarnosti, dajte okvarjeno napravo nemudoma
popraviti strokovnemu servisu ali pa se obrnite na naso servisno
sluzbo.

» Da se izognete nevarnosti, naj vam poskodovane elektri¢ne vtice ali
elektri¢ne kable takoj zamenja pooblaiéeno strokovno osebje, ser-
visna sluZzba ali podobno usposobliena oseba.

» Zmeraj vlecite za elektriéni vti¢, nikoli za kabel.

» Elektriénega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga polozite tako,
da ne pride v stik z vro&imi povr§inami ter da nihée ne more stopiti
nanj ali se obenj spotakniti.

» Pred &ienjem, pri polnjenju z vodo in po vsaki uporabi elektri¢ni
vti¢ potegnite iz elekiriéne vtiénice.

» Kabla ali elektriénega vti¢a nikoli ne prijemajte z vlaznimi rokami.

» Naprave nikakor ne smete polagati v tekocino in ne smete dovoliti,
da v ohisje naprave steéejo tekocine. Naprave ne smete izpostavljati
vlagi in je uporabljati na prostem. Ce v ohisje naprave vseeno zaide
tekodina, elektriéni vtié naprave takoj potegnite iz elektriéne vtiénice
in dajte napravo v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

14 Sl SDRB 1000 B1
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NEVARNOST ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!

» Naprave nikakor ne uporabljaijte v bliZini vode, ki je v kopalni kadi,
prhi, umivalniku ali drugih posodah. BliZina vode pomeni nevarnost,
tudi ko je naprava izklopliena.

» Ohi3ja naprave ne smete odpirati. Pokvarjeno napravo dajte v popra-
vilo samo usposobljenim strokovnjakom.

» Naprave v nobenem primeru ne uporabljajte, ¢e je vidno poskodova-
na, je padla na tla ali iz nje te¢e voda. Pred uporabo dajte napravo
popraviti usposobljenim strokovnjakom.

» Naprave ne uporabljajte, e je poskodovana zaicita pred pregibom
elektricnega kablal

» Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanij$animi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami
in/ali znanjem lahko to napravo uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo
nadzoruje dli jih je pouéil o varni uporabi naprave in so razumeli
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave. Otroci se z napravo ne
smejo igrati. Otroci poleg tega naprave ne smejo istiti ali vzdrzevati
kot uporabniki, &e pri tem niso pod nadzorom.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

» Ce navodila za &iséenije obladil ne dovoljujejo likanja (simbol ),
tega oblaéila ne smete obdelati s parno krtago. V nasprotnem
primeru lahko oblaéilo poskoduijete.

» V posodo za vodo @ je dovoljeno nalivati le vodo iz vodovoda
(ali destilirano vodo, zme$ano z vodo iz vodovoda). V nasprotnem
primeru se lahko naprava pokvari.

» Naprave ne smete &istiti s topili, alkoholom ali ostrimi &istili. Drugace
bi jo lahko poskodovali.

SDRB 1000 B1 S| 15
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Opis naprave
Slika A:

posoda za vodo

odprtina za dolivanje %
regulator temperature

zapah posode za vodo B
nadzorna lugka segrevanja

zanka za obedanje

elektriéni kabel z elektri¢nim vticem
tipka za sunek pare Q%I/b
stojalo

likalna povrsina

zapah nastavka s krtago
nastavek s krtaco

krtaa za vlakna

0P OHBO0O00Q0O0000Q

krtaca za obladila

Slika B:

® merilna posoda

Tehniéni podatki

Nazivna napetost: 220-240 V~ (izmeniéni tok),
50-60 Hz

Nazivna moé: 1000 W

OPOMBA

> Uporabniku izdelka ni treba preklapliati med
50 in 60 Hz. Izdelek se sam prilagodi na 50
ali 60 Hz.

16 S

Pred prvo uporabo

OPOMBA

> Ker pri vsaki parni krtai po izdelavi preverimo
njeno delovanie, so lahko v posodi za vodo @
kapljice vode.

4 V posodo za vodo @ nadlijte vodo (glejte pog-
lavie »Dolivanje vode«).

4 Elektriéni vti¢ @ vtaknite v po predpisih vgraje-
no in ozemljeno elekiri¢no vtiénico.

<*

Parno krtago drzite vodoravno.

<>

Regulator temperature @ nastavite v polozaj

))MAX« .

Parno krtago nekaj minut segrevaite na najvisji
stopnii. Pri tfem se z likalne povrsine O odstranijo
ostanki zaradi proizvodnie.

<*

<*

Nekaijkrat pritisnite tipko za sunek pare @, da
para izstopi iz likalne povrsine .

<>

Potem zlikajte kos blaga, ki ga ne potrebujete
ves, da z likalne povriine @ odstranite more-
bitne necistoce.

OPOMBA

> Pri prvem segrevanju naprave lahko zaradi
ostankov od proizvodnije nastaneta rahel dim
in vonj. To je popolnoma obicajno in ni ne-
varno. Poskrbite za zadostno prezracevanie,
tako da na primer odprete okno.

Uporaba

OPOMBE

> Ce navodila za &senje obladil ne dovoljjejo
likanja (simbol (=), tega oblatila ne smete
obdelati s parno krtaco. V nasprotnem primeru
lahko oblacilo poskoduiete.

> Ne obdelujte usnja, Zameta, impregniranega
pohistva in materialoy, ki so obéutljivi na paro.
V nasprotnem primeru lahko poskoduijete
tekstil/pohistvo.

SDRB 1000 B1
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Dolivanje vode Delovanje parne krtaée
| pozor [Nt
POZOR Ta se mora slisno zaskogiti v zapahu nastavka s
> Pred polnjenjem vedno potegnite elekiriéni krtaco @.

viti¢ @ iz elekiri¢ne vtiénice!l Obstaja nevar-
nost elekiriénega udaral

<*

Elektricni vtic @ vtaknite v po predpisih vgraje-

no in ozemljeno elektri¢no vtiénico.

4 Odstranite posodo za vodo @ navpi¢no
navzgor, tako da potisnete zapah @ posode
za vodo @ nazaj, dokler ni mogoce dvigniti
posode za vodo @. Posodo za vodo @ primite
s palcem in kazalcem za Strleci drzali, da jo
dvignete navpi&no navzgor. Regulator tempera-

<*

Za ustvarjanje pare nastavite regulator tempe-
rature € na najmanj ¢ ¢ ¢ ali ve¢. Nadzorna
lucka segrevanja @ sveti. Ko je doseZena
nastavljena temperatura, nadzorna lucka segre-
vanja @ ugasne.

ture € ostane na napravi in ga ne dvignete.
4 Odprite odprtino za dolivanje @ na posodi za > Za funkcijo sunka pare nastavite regulator

vodo @. temperature @ na najmanj © * .
4 Z merilno posodo (® v posodo za vodo ndlijte Na niZjih stopnjah temperatura ni dovoli

vodo iz vodovoda najve¢ do oznake »MAX« na visoka za sunek pare.

posodi za vodo @. 4 S pritiskom fipke za sunek pare @ lahko sprozi-
4 Zaprite odprtino za dolivanje @ na posodi za te sunek pare.

vod.o o Pazite, da sega nastavek odprtine za

dolivanje @ v zarezo na pokrovu. Samo tako je

posoda za vodo @ pravilno zaprta. > Za prvi sunek pare po segrevaniju boste

morda morali tipko za sunek pare @ pritisniti

4 Posodo za vodo @ namestite na napravo. 5
veckrat zaporedoma.

Posoda za vodo @ se mora slisno zaskoditi
v zapahu za posodo za vodo @. Naprava je pripravljena za uporabo.

Natikanje/snemanje nastavka POZOR

s krtaco > Parno krtaéo lahko uporabljate za vse vrste

POZOR F.blqéil. Pre\v/.idni bodit.e pri l?l(]glzl,.ki ie .obélui-
jivo na vro&ino, na primer sintetiki, poliamidu

> Nastavka s krtaco @ nikoli ne snemaite in ali umetni svili. Pri teh materialih morate prej
ga nikoli ne natikajte na segreto napravo. na nevidnem mestu (notranja stran Siva) pre-
Nevarnost opeklin! verifi, ali lahko vroéa para material poskoduje.

Teh materialov se ne dotikajte neposredno z
vrogo likalno povrsino @. Uporabljajte samo
sunek pare.

¢ Ce zelite uporabljati funkcijo za paro in krtago,
namestite nastavek s krta¢o @ na parno krtaco.

4 To storite tako, da nastavek s krtaco @ potisne-
te vzdolZ vodila do naslona na napravi. Zapah
nastavka s krtaco @ se mora slisno zaskoditi.

¢ Ce zelite uporabliati funkcijo za likanje, nasta-
vek s krtaco @ odstranite s parne krtade.

4 V ta namen pritisnite zapah @ navzdol in nasta-
vek s krtaco @ hkrati potegnite naprej ter dol.

SDRB 1000 B1 S| 17
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Nega obladil
¢ Zmeckano oblacilo obesite na obesalnik.

4 Z rokami ga zgladite in ga od zgoraj navzdol
obdelajte s paro. Kombinacija pare in krtaée za
oblacila @ z blaga odstrani vse gube.

4 Narahlo pritiskajte krtaco za oblagila @ in na-
pravo premikajte od zgoraj navzdol po oblagilu.
Pri tem lahko v kratkih intervalih pritiskate tipko
za sunek pare @.

> Tipko za sunek pare @ pritisnite le tolikokrat
zaporedoma, da zasveti nadzorna lugka
segrevanja @ ali da zaéne voda kapljati iz
likalne povrsine @. Poakajte, da nadzorna
lueka segrevanja @ ugasne, preden znova
sprozite sunek pare.

¢ Ce nadzoma lugka segrevanja @ med uporabo
zasveti, tipke za sunek pare @ ne pritisnite zno-
va. Poéakaijte nekaj trenutkov, dokler nadzorna
lu¢ka segrevanja @ znova ne ugasne, nato pa
lahko tipko za sunek pare @ znova pritisnete.

OPOMBA

» Ce pritisnete tipko za sunek pare @, ko
sveti nadzorna lu¢ka segrevanja @, nastane
namesto pare kondenzirana voda in zaéne iz
likalne povrsine @ kapljati voda.

4 Oblagila obesite na obe3alnik, da se ohladijo,
preden jih zagnete nositi.

18 S

Odstranjevanje

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetjaka na

kolesih pomeni, da za to napravo velja

Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva

predpisuje, da naprave po koncu
uporabe ni dovolieno zavredi med obi¢ajne
gospodinjske odpadke, ampak jo morate oddati
na posebnih zbiralis¢ih ali deponijah za odpadke
ali pri podijetjih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varuijte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vaia odpadna oprema vsebuje osebne
podatke, ste sami odgovorni za to, da te podatke
izbriSete, preden opremo vrnete.

S |
WA

Odstranitev embalaze

O moznostih za odstranitev
odsluZzenega izdelka vpraiajte pri
svoji obdinski ali mestni upravi.

Embalazni materiali so izbrani glede
na svojo ekolosko primernost in

tehnigne vidike odstranjevanija, zato jih

E je mogoce reciklirati. Nepotrebne

embalaZne materiale zavrzite med odpadke v
skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

A

kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednjim

EmbalaZzo odstranite med odpadke na
okoljsko primeren nagin. Upostevaite
oznake na razliénih embalaznih
materialih in jih po potrebi locite.
Embalazni materiali so oznageni s

pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in
karton, 80-98: sestavljeni materiali.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser
(sD Servis Slovenija

Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 452619_2310]

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jameimo, da bo izdelek

v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali
poobla3&eni servis (kontaktna 3tevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski
list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izroitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

SDRB 1000 B1
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10.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,

ki je potreben za dokonéanje popravila ali
zamenjave podaljda za najkrajsi ¢as, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar
najved za 15 dni. O 3tevilu dni podalj$anega
roka in razlogih za podalj3anje mora biti po-
trodnik obve3&en pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja

v roku 45 dni blago ni popravlieno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine.
Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanj3anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, &e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potrosnik ob pre-
dlozZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
vradilo plaéanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko

potro$niku za ¢as popravila blaga, za katero
je bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplagno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potro$niku ne zagotovi nadome-
stnega blaga v za¢asno uporabo, ima potro-
3nik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko
je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro$niku
izda nov garancijski list.

S| 19
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11.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali nepooblaiéena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije

izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti pladilu popra-

vilo, vzdrZevanie blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti

iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velia garancija se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje zakon-

ske pravice potro$nika, da zoper prodajalca

v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uve-
liavlja jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjucuje pravic potrosnika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

20 N
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Informdcie o tomto kratkom
navode

Pri tomto dokumente ide o skratené tladové vyda-
nie kompletného navodu na obsluhu.

Naskenovanim QR-kédu sa
dostanete priamo na servisni stranku
Lidl (www.lidl-service.com) a po
zadani &isla vyrobku

(IAN) 452619_2310 si mozete
prezrief a stiahnut kompletny navod
na obsluhu.

/\ VYSTRAHAI

Zohladnite kompletny névod na obsluhu a bezpeé-
nostné upozornenia, aby ste sa vyhli poskodeniam
zdravia oséb a vecnym skoddam.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Kratky névod je stéastou tohto vyrobku. Pred pou-
Zitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi k
obsluhe a bezpeénostnymi pokynmi. Uschovaite si
dobre kratky ndvod a pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdaite spolu s nim vietky podklady.

Uréené pouzitie

Parnd kefa je vyluéne uréend na hladenie a odstra-
fovanie zdhybov, tkanin, chlpov a vlasov na byto-
vych textiliach. Mézete ju pouzivaf iba v uzavretych
priestoroch a v stkromnych domdcnostiach. Vietky
ostatné spdsoby pouZitia sa povazujl za pouziva-
nie v rozpore s uréenym U&elom.

22 SK

Rozsah dodavky
® naparovacia kefa
kefovy nadstavec

odmernd nédobka

kratky ndvod

<*

Vyberte vietky diely pristroja z balenia a od-
stréite vietky obalové materidly.

<*

Z kefového nadstavca odstréite ochranny kryt.

NEBEZPECENSTVO ZADUSENIA!

> Plastové vreckd mdzu byt nebezpeéné.
Aby ste predili riziku udusenia, uchovéavaite
plastové vreckd mimo dosahu dojgiat a
malych deti.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a pripadné
viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo
poskodeni spdsobenych zlym balenim alebo
prepravou sa obrdtte na servisng asistenénd
linku.

SDRB 1000 B1
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

» Ked' je pristroj horici, chytajte ho len za drzadlo.

v

Deti by mali byt pod dozorom, aby ste zabezpeéili, Ze sa s pristrojom
nebudy hraf.

Nikdy nesiahajte rukou do pridu pary ani na horice kovové sicasti.

v

Otvor na napliianie nédrzky na vodu nesmiete po&as pouZivania
otvéraf. Najskér nechaite pristroj vychladnif a potom vytiahnite siefo-

v

vi zéstréku zo zdsuvky.

v

Nikdy nedistite Easti obleéenia priamo na tele!
» Nikdy nesmerujte prid pary na ludi ani na zvieratd.

» Parnd kefa a elekiricky kdbel parnej kefy musia byt pocas zapnutia
a chladnutia mimo dosahu deti mladsich nez 8 rokov.

> S pristrojom pracujte opatrne, pretoze méze vypuUstat paru.

&Pozor! Horlci povrch!

NEBEZPECENSTVO POZIARU! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Nikdy nenechdvajte horicu, zapnutd parnd kefu alebo do elekirickej
siete zapojend parny kefu bez dohladu.

v

» Parnd kefu odkladaijte len po vychladnuti.
» Parnd kefa sa musi pouzivat a odkladat na stabilnom povrchu.

» Pristroj odkladaite len s vyklopenym stojanom na rovny a teplovzdor-
ny podklad. Ked' je pristroj odlozeny, musi stéf stabilne.

~ Zehlite iba pri nastaveniach teploty, uvedenych v upozoreniach na
o3etrovanie a uréenych pre dany materidl. V opaénom pripade by
ste mohli textilie poskodif. Pokial Ziadne upozornenia na oetrovanie
nepozndte, zaénite s najniZiim nastavenim teploty.

» Nikdy nedovolte defom pouzZivat parnd kefu.

SDRB 1000 B1 SK 23
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Napdtie zdroja elektrického pridu musi zodpovedat Gdajom, uvede-
nych na typovom §titku pristroja.

» Chybny pristroj nechajte ihned opravit v kvalifikovanej opravovni, alebo
sa obrdtte na zdkaznicky servis, aby ste predisli moznym nebezpeéen-
stvém.

» Poskodent siefovd zdstreku alebo poskodeny siefovy kdbel nechajte
ihned  vymenif kvalifikovanym a autorizovanym personélom alebo
v zdkaznickom servise, aby ste zabrénili ohrozeniu zdravia.

~ Tahaijte vzdy za siefovd zdstreku, nikdy za kdbel.
» Siefovy kdbel neohybaite a nepritlééajte a umiestnite ho tak, aby sa

nedostal do kontaktu s horicimi povrchmi a aby nai nemohol nikto
stopit alebo sa of potkndt.

» Pred Cistenim, pri plneni vodou a po kazdom pouZiti vytiahnite sieto-
v zdstreku.

» Nikdy sa nedotykajte kdbla ani siefovej zastréky mokrymi rukami.

» V Ziadnom pripade nesmiete pristroj pondrat do kvapaliny a musite
zabrénif tomu, aby do vnitra pristroja nevnikla Ziadna kvapalina.
Pristroj nesmiete vystavit vlhkosti ani ho pouZivaf vonku. Ak by do
telesa pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned' vytiahnite zdstréku
pristroja z elektrickej z&suvky a nechaite pristroj opravit kvalifikova-
nym odbornym persondlom.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Pristroj v Ziadnom pripade nepouzivajte v blizkosti vody vo vaniach,
v sprchdch, umyvadldch & inych nddobdch. Blizkost vody predstavu-
ie nebezpedlenstvo, aj ked' je pristroj vypnuty.

» Kryt pristroja nesmiete otvaraf. Poskodeny pristroj smie opravit len
kvalifikovany odborny persondl.

» Pristroj Ziadnom pripade nepouzivaijte, ked' st na fiom viditelné
poskodenia, ak spadol alebo z neho vytekd voda. Najpry ho daijte
opravif kvalifikovanému odbornému persondlu.

» NepouzZivajte pristroj, ked' je na siefovom kdbli poskodend ochrana
pred zalomenim!

» Tento pristroj méZu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so zni-
zenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami, prip.
s nedostatkom skdsenosti alebo vedomosti, ked  si pod dohladom
alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani pristroja a pochopili z
toho vyplyvajice nebezpedenstvd. Deti sa nesmé hraf s pristrojom.
Cistenie a uzivatelski Gdrzbu nesmd vykondvat deti bez dohladu.

POZOR! VECNE SKODY!

» Ak pokyny na osetrovanie na 3titkoch na obleéeni zakazuji Zehlenie
(symbol =), nesmiete oblecenie o3etrovat s parnou kefou. V opaé-
nom pripade by ste mohli oble¢enie poskodit.

» Do nédrzky na vodu @ smiete nalievaf vyluéne vodu z vodovodu
(alebo destilovant vodu zmie3ani s vodou z vodovodu). V opaénom
pripade by ste mohli pristroj poskodit.

~ Pristroj sa nesmie Cistif pomocou rozpustadiel, alkoholu alebo abra-
zivnych &istiacich prostriedkov. V opaénom pripade by ste ho mohli
poskodit.

SDRB 1000 B1 SK 25



SILVERCREST’

Opis pristroja
Obrazok A:

ndadrzka na vodu

plniaci otvor %

reguldtor teploty

odistenie nadrzky na vodu 6
kontrolka zohrievania

zdvesné oko

siefovy kdbel so siefovou zdstrekou
tlagidlo pary @?
stojan

zehliaca plocha

odistenie kefového nadstavea

kefovy nadstavec

kefa na chlpy

00O HBO0O00Q00000C

kefa na satstvo

Obrazok B:
® odmerka

Technické udaje

Menovité napétie: 220-240 V ~ (striedavy prid),

50-60 Hz
Menovity vykon: 1000 W

UPOZORNENIE

> Pouzivatel nemusi prepinaf vyrobok na
50 alebo 60 Hz. Vyrobok sa prispdsobi ako
na 50, tak aj na 60 Hz.

26 SK

Pred prvym pouzitim

UPOZORNENIE

> PretoZe po vyrobe je skisand funkcia kazdej
parnej kefy, méZe sa staf, Ze sa v nddrzke na
vodu @ nachddza pdr kvapiek vody.

4 Nalejte vodu do nédrzky na vodu @ (pozri
kapitolu ,Nalievanie vody”).

¢ Zastrete siefovi zdstreku @ do elektrickej zasuvky,
ktord je in3talovand podla predpisov a uzemnend.

<*

Parnd kefu drzte vodorovne.

<>

Nastavte reguldtor teploty @ do polohy
+~MAX".

<*

Niekolko minét zohrievaijte parnt kefu na
najvy3om stupni. Tym sa uvolnia zvydky zo Zeh-
liacej plochy (O, ktoré si na ploche nésledkom
vyroby.

<*

Niekolkokrét stlacte tlacidlo pary @, aby zo
Zehliacej plochy @ vystupovala para.

4 Potom vyZzehlite kus nepotrebnej létky, aby ste od-
strénili pripadné nedistoty zo Zehliacej plochy (.

UPOZORNENIE

> Pri prvom zohrievani pristroja méze déjst
k miernemu zdpachu a dymu, &o je spdsobe-
né zvyskami pritomnymi nasledkom vyroby.
Je to bezné a Uplne neskodné. Zabezpette
dostatoéné vetranie, napriklad otvorte okno.

Ovladanie

UPOZORNENIA

> Ak pokyny na osetrovanie na 3titkoch na
obleceni zakazujs zehlenie (symbol (=),
nesmiete oblecenie o3etrovat s parnou kefou.
V opaénom pripade by ste mohli oblecenie
poskodif.

> Neosetrujte koZu, zamat, impregnovany
ndbytok alebo latky citlivé na paru. Méze sa
tym poskodit textilie/ndbytok.

SDRB 1000 B1
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Nalievanie vody

POZOR

> Pred nalievanim vzdy vytiahnite siefovi z4-
stréku @ zo zdsuvky! Hrozi nebezpecéenstvo
zasiahnutia elektrickym prodom!

¢ Odoberte nddrzku na vodu @ kolmo smerom
hore, tak Ze odistenie @ nédrzky na vodu @
posivaijte dozadu, kym nadrzku na vodu @
nebude mozné nadvihnit. Uchopte nadrzku na
vodu @ s palcom a ukazovékom za vyénelky, a
odoberte ju kolmo smerom hore. Reguldtor tep-
loty € ostane na pristroji a nie je odstréneny.

4 Otvorte plniaci otvor @ na nadrzke na vodu @.

4 Pomocou odmerky @ nalejte vodu z vodovodu
po znagku ,Max” do nédrzky na vodu @.

4 Zatvorte plniaci otvor @ na nadrzke na vodu @.
Ddvajte pozor na to, aby vystupok na plniacom
otvore @ zasahoval do zdrezu na veku. Teraz
je nddrzka na vodu @ sprdvne zatvorend.

4 Nasadte spéf nddrzku na vodu @ na pristroj.
Nddrzka na vodu @ musi pocutelne zacvaknif
do odistenia nadrzky na vodu @.

Nasadenie/odobratie kefového
nadstavca

> Nikdy neodstrafiujte a nenasadzuijte kefovy
nadstavec @ na pristroj, ked' je pristroj
zohriaty.
Nebezpecenstvo popdlenial

4 Na poutzitie funkcie naparovania a &istenia ke-
fou nasadte kefovy nadstavec @ na parnd kefu.

¢ Pritom postvaite kefovy nadstavec @ pozdiz
vedenia aZ po doraz na pristroji. Odistenie kefo-
vého nadstavca @ musi pocutelne zacvakndf.

4 Na pouzitie funkcie Zehlenia zlozte kefovy
nadstavec @ z parnej kefy.

¢ Pritom tlaéte odistenie @ smerom dole a siéas-
ne vytahujte kefovy nadstavec @ dopredu.

SDRB 1000 B1

Funkcia parnej kefy

4 Nasurite kefovy nadstavec @ na spotrebic.
Nadstavec musi pocutelne zacvaknit do odiste-
nia pre kefovy nadstavec .

¢ Zastrete siefovi zéstreku @ do elektrickej zasuvky,
ktord je in3talovand podla predpisov a uzemnend.

4 Na vytvdranie pary nastavte reguldtor teploty €
minimdlne na stupefi ¢ ¢ ¢ alebo vysie. Kontrol-
ka zohrievania @ svieti. Po dosiahnuti nastave-
nej teploty zhasne kontrolka vyhrievania @.

UPOZORNENIE

> Pre funkciu naparovania nastavte regulator
teploty @ minimdlne na * ¢ .
Na najniz8om stupni nie je teplota postacuji-
ca na vytvéranie pridu pary.

4 Stlacenim tlacidla pary @ mézete spustit prad
pary.

UPOZORNENIE

> K spusteniu pridu pary po prvom nahrievani
méze byt potrebné stlagif niekol'ko krat za
sebou tlacidlo pary @.

Pristroj je pripraveny na prevadzku.

POZOR

> Parn0 kefu je mozné pouzit pre vietky Casti
oble&enia. Dévajte pozor na latky, ktoré so
citlivé na teplo, ako so syntetické materidly,
polyamid alebo umely hodvéb. V pripade
tychto materidlov by ste sa mali najskér
presvedgit na neviditelnom mieste (strana
lemu), & hortca para neposkodi materidl.
Nedotykaijte sa tychto materidlov priamo
horicou Zehliacou plochou . Pouzivajte
iba prid pary.
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Starostlivost o oblecenie
4 Pokréeny odev zaveste na ramienko.

4 Jednou rukou natiahnite a vyrovnaijte odev a
naparujte ho z hora nadol. Vdaka kombinécie
pary a kefy na oblegenie @, jemne odstranite
vietky zahyby.

4 S kefou na oblegenie @ vytvorte mierny tak a
spotrebi¢ pohybuijte po kuse odevu zhora nadol.
Mézete pritom v krétkych intervaloch stlé&af
tlagidlo pary ©.

UPOZORNENIE

> Tlagidlo pary @ stldéajte len dovtedy, kym sa
nerozsvieti kontrolka zohrievania @, alebo
nekvapkd voda z Zehliacej plochy @. Skér
nez spustite dal3i prid pary, pockaite, dokial
kontrolka zohrievania @ zhasne.

4 Ak sa podas prdce rozsvieti kontrolka zohrieva-
nia @, nestléZaijte uz tlacidlo pary @. Pogkajte
chvilu kym kontrolka zohrievania, @ opéf
zhasne, nez stlaite znovu tlacidlo pary @.

UPOZORNENIE

> Ked' stlagite tlacidlo pary @), podas svietenia
kontrolky zohrievania @, miesto pary sa vytvé-
ra kondenzovand voda a kvapkd zo Zehliacej
plochy @.

4 Nez zaénete odev nosif, nechaite ho ochladif
na ramienku.
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Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol preskrinutej odpadovej
nddoby na kolieskach upozorfivje, Ze
tento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Tato smernica
stanovuje, Ze tento pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovat s normalnym
domovym odpadom, ale musite ho odovzdaf
v $pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevédzkach na likvidé-
ciu odpadov.
Tato likviddacia je pre vas bezplatna.
Chraiite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné ddaije,
méte zodpovednost vymazat ich skér, ako ho
odovzddte.

Informdcie o moZnostiach likvidécie
vyrobku, ktory doslizil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej
SamMospravy.

=

Likviddcia obalu

Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
odborné moznosti likviddcie, a preto
ich moZno recyklovat. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla
miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na
oznaenie na réznych obalovych
materidloch a triedte ich pripadne

osobitne. Obalové materidly so

&
a
oznacené skratkami (a) a &islicami (b)

s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty, 20-22:
papier a lepenka, 80-98: kompozitné materidly.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo z4-
kona nie si obmedzené nasou zdarukou, uvedenou
nizsie.

Zéaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndf détumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipenti.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zaruéné-
ho plnenia je, Ze po&as trojroénej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v Eom spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezaéina plynit Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné néroky na odstra-
nenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Podkode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zdruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje

na Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich moZno pokladat za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumuldtory alebo
diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Udrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa

musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa musi
zabrdnit pouzitiu alebo tkonom, kforé sa v ndvode
na obsluhu neodporiéajd alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
uZiti nésilia a pri z&dsahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zéruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupuijte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniény
doklad a é&islo vyrobku (IAN) 452619_2310
ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.
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B Ak dojde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

H Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o nékupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Védm bude ozndmend.

CIFE Na webovej stranke www.lidl-servi-
4| ce.com si mézete stiahnuf tieto a
mnoho dalich priruciek, vided o
T ( vyrobkoch a indtalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 452619_2310

otvorite vas ndvod na obsluhu.

Servis

(SK> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 452619_2310]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizdie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Informationen zu dieser
Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine
verkiirzte Druckausgabe der vollstéindigen Bedie-
nungsanleitung.

EFIE Durch das Scannen des

| QR-Codes gelangen Sie direkt
auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 452619_2310
die vollsténdige Bedienungsanleitung
einsehen und herunterladen.

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung
und die Sicherheitshinweise, um Personen- und
Sachschéden zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und
héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBer
Gebrauch

Die Dampfbirste ist ausschlieBlich zum Glétten und
Entfernen von Knitterfalten, Fusseln und Haaren auf
Heimtextilien bestimmt. Sie dirfen sie nur innerhalb
geschlossener Réume und in privaten Haushalten
verwenden. Alle anderen Verwendungen gelten als
nicht bestimmungsgemaf.
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Lieferumfang
Dampfbiirste

Biirstenaufsatz
Messbecher

Kurzanleitung

¢ O 0 o

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus der
Verpackung und entfernen Sie sémiliches Ver-
packungsmaterial.

<*

Entfernen Sie die Schutzkappe vom Birstenauf-
satz.

ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Plastiktiten kdnnen eine Gefahr darstellen.
Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
bewahren Sie die Plastiktiten auBerhalb der
Reichweite von Babys und Kleinkindern auf.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline.

SDRB 1000 B1
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Sicherheitshinweise

VERBRENNUNGSGEFAHR!

>

>

>

Fassen Sie das Gerdt nur am Griff an, wenn es heif3 ist.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerdét spielen.

Halten Sie niemals lhre Hande in den Dampfstof3 oder an heif3e
Metallteile.

Sie dirfen die Einfilléffnung fir den Wassertank wahrend des Ge-
brauchs nicht 6ffnen. Lassen Sie das Gerat zundchst abkihlen und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Bugeln Sie nie Kleidungssticke direkt am Karper!
Richten Sie den Dampfstrahl nie gegen andere Personen oder Tiere.

Die Dampfbirste und dessen Anschlussleitung muss wéhrend des
Einschaltens oder Abkiihlens auBer Reichweite von Kindern sein, die
junger als 8 Jahre alt sind.

Das Gerét ist mit Vorsicht zu benutzen, da es Dampf abgeben kann.

& Vorsicht! Heif3e Oberflache!

>

>

>

>

BRANDGEFAHR! VERLETZUNGSGEFAHR!

Lassen Sie die heif’e, am Stromnetz angeschlossene oder eingeschal-
tete Dampfbirste niemals unbeaufsichtigt.

Verstauen Sie das Gerét nur im abgekihlten Zustand.

Das Gerét muss auf einer stabilen Oberfléche benutzt und abgestellt
werden.

Legen Sie das Gerdt nur mit ausgeklapptem Stander auf einen ebe-
nen und hitzeunempfindlichen Untergrund. Das Geréat muss stabil
stehen, wenn es abgestellt wird.
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BRANDGEFAHR! VERLETZUNGSGEFAHR!

 Bigeln Sie nur mit den auf den Pflegehinweisen angegebenen und
fir das Material geeigneten Temperatureinstellungen. Sie kénnen
die Textilien andernfalls beschéadigen. Falls Sie keine Pflegehinweise
kennen, beginnen Sie mit der niedrigsten Temperatureinstellung.

> Lassen Sie niemals Kinder die Dampfbiirste benutzen.

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerdtes ibereinstimmen.

» Lassen Sie ein defektes Gerat umgehend von einer qualifizierten
Fachwerkstatt instandsetzen oder wenden Sie sich an den Kundenser-
vice, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie beschédigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autori-
siertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer &hnlich
qualifizierten Person austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Kabel.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie
es so, dass es nicht in Kontakt mit heiflen Oberflachen kommt und
niemand darauf treten oder dariber stolpern kann.

~ Ziehen Sie vor dem Reinigen, beim Auffillen mit Wasser und nach
jedem Gebrauch den Netzstecker.

» Fassen Sie das Kabel oder den Netzstecker niemals mit feuchten
Héanden an.

» Sie dirfen das Gerdat keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen und keine
Flussigkeiten in das Gerdtegehduse gelangen lassen. Sie dirfen das
Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benutzen.
Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehduse gelangt, ziehen
Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose und
lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Benutzen Sie das Gerdt keinesfalls in der Néhe von Wasser, das in
Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen Gefaf3en enthal-
ten ist. Die N&he von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerdt ausgeschaltet ist.

» Sie dirfen das Gerdategehduse nicht ffnen. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt auf keinen Fall, wenn es sichtbare Beschadi-
gungen aufweist, heruntergefallen ist oder Wasser auslduft. Lassen
Sie es erst von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn der Knickschutz am Netz-
kabel beschadigt ist!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und élter und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Bigeln untersagen
(Symbol &), dirfen Sie das Kleidungsstiick nicht mit der Dampfbirste
behandeln. Sie kénnten das Kleidungsstick andernfalls beschadigen.

» Sie dirfen ausschlieBlich Leitungswasser (oder destilliertes Wasser mit
Leitungswasser gemischt) in den Wassertank @ einfiillen. Andernfalls
beschadigen Sie das Gerdat.

~ Sie diirfen das Gerét nicht mit Lésungsmitteln, Alkohol oder scheuern-
den Reinigungsmitteln sGubern. Andernfalls kénnten Sie es beschadigen.
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Gerdétebeschreibung
Abbildung A:

@ Wassertank

@ Einfillsfinung %

© Temperaturregler

O Entriegelung fir den Wassertank B
© Aufheizkontrollleuchte
Aufhéngedse

Netzkabel mit Netzstecker
DampfstoBtaste 9%3?
Stander

Bigelsohle

Entriegelung fir den Birstenaufsatz
Birstenaufsatz

Fusselbirste

Kleiderbirste

Abbildung B:

® Messbecher

06O B60000

Technische Daten

Nennspannung:  220-240 V ~ (Wechselstrom),
50-60 Hz
Nennleistung: 1000 W

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer
erforderlich, um das Produkt zwischen
50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt
sich sowohl fiir 50 als auch fiir 60 Hz an.

Vor dem ersten Gebrauch

> Da jede Dampfbiirste nach der Herstellung
auf Funktionalitét geprift wird, kann es pas-
sieren, dass sich Wassertropfen im Wasser-

tank @ befinden.
4 Fillen Sie Wasser in den Wassertank @ (siehe

Kapitel ,Wasser einfillen”).

4 Stecken Sie den Netzstecker @ in eine vor-
schriftsméBig installierte und geerdete Netz-
steckdose.

36 DE | AT | CH

<*

Halten Sie die Dampfbiirste waagerecht.

<*

Stellen Sie den Temperaturregler @ auf die
Position ,MAX".

Heizen Sie die Dampfbirste einige Minuten auf der
héchsten Stufe auf. Dadurch 18sen sich fertigungs-
bedingte Rickstéinde von der Biigelsohle (.

<>

*

Betdtigen Sie die DampfstoBtaste @ einige Male,
so dass Dampf aus der Biigelsohle (@ austritt.

<*

Biigeln Sie dann ein nicht mehr benétigtes Stiick
Stoff, um eventuelle Unreinheiten von der Bigel-
sohle @ zu beseitigen.

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungefshr-
lich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung,
ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

Bedienen

> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das
Bigeln untersagen (Symbol (&]), diirfen Sie
das Kleidungsstiick nicht mit der Dampfbirste
behandeln. Sie kénnten das Kleidungsstiick
andernfalls besch&digen.

> Behandeln Sie kein Leder, Samt, imprégnierte
Mébel oder dampfempfindliche Stoffe. Sie
kénnten die Textilie/das Mobelstick anderen-
falls beschédigen.

Wasser einfillen

> Ziehen Sie vor dem Befiillen immer den Netz-
stecker @ aus der Netzsteckdose! Es besteht
die Gefahr eines elekirischen Schlages!

¢ Nehmen Sie den Wassertank @ senkrecht nach
oben ab, indem Sie die Entriegelung @ fir den
Wassertank @ nach hinten schieben, bis sich der
Wassertank @ abheben lasst. Umfassen Sie den
Wassertank @ mit Daumen und Zeigefinger an
den hervorstehenden Griffhilfen, um ihn senkrecht
nach oben abzuheben. Der Temperaturregler @
verbleibt am Gerét und wird nicht mit abgehoben.
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¢ Offnen Sie die Finfiillsfinung @ am Wassertank @.

4 Fillen Sie mit dem Messbecher @ Leitungswas-

ser bis hdchstens zur ,Max”-Markierung in den
Wassertank @.

VerschlieBen Sie die Einfillsffnung @ am Wasser-
tank @. Achten Sie darauf, dass die Nase an der
Einfillsffnung @ in die Kerbe am Deckel greift.

Nur so ist der Wassertank @ richtig verschlossen.

Setzen Sie den Wassertank @ wieder auf das
Gerat. Der Wassertank @ muss hérbar an der
Entriegelung fir den Wassertank @ einrasten.

Birstenaufsatz aufsetzen/abnehmen

> Nehmen Sie niemals den Biirstenaufsatz @

ab und stecken Sie ihn niemals an das Gerdt,
wenn das Gerdt aufgeheizt ist.
Verbrennungsgefahr!

Um die Dampf- und Bijrstenfunktion zu nutzen,
setzen Sie bitte den Biirstenaufsatz B auf die
Dampfbirste.

Schieben Sie hierzu den Birstenaufsatz B
entlang der Fishrung bis zum Anschlag auf das
Gerdit. Die Entriegelung des Birstenaufsatzes @
muss hérbar einrasten.

Um die Bigelfunktion zu nutzen, entfernen Sie
bitte den Birstenaufsatz @ von der Dampfbirste.

Drijcken Sie hierzu die Entriegelung @ nach
unten und ziehen den Bijrstenaufsatz @ gleich-
zeitig nach vorne ab.

Dampfbirstenfunktion

¢

Stecken Sie den Birstenaufsatz @ auf das
Gerdt. Dieser muss hérbar an der Entriegelung
fir den Birstenaufsatz @ einrasten.

Stecken Sie den Netzstecker @ in eine vor-
schriftsméBig installierte und geerdete Netz-
steckdose.

Um Dampf zu erzeugen, stellen Sie den Tempe-
raturregler @ mindestens auf © ¢ » oder hoher.
Die Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet. Sobald
die eingestellte Temperatur erreicht ist, erlischt

die Aufheizkontrollleuchte @.

SDRB 1000 B1

> Stellen Sie fiir die Dampfstof3funktion den Tem-
peraturregler € mindestens auf ¢ o ¢ .
Auf niedrigeren Stufen ist die Temperatur nicht
ausreichend, um einen Dampfstof3 zu erzeugen.

4 Durch Driicken der Dampfstoftaste @ kdnnen
Sie nun einen Dampfsto3 erzeugen.

> Um den ersten Dampfstof3 nach dem Auf-
heizen auszuldsen, kann es sein, dass Sie
mehrere Male hintereinander die Dampfstof3-
taste @ driicken missen.

Das Gerdt ist betriebsbereit.

> Die Dampfbiirste kann bei allen Kleidungsstii-
cken angewendet werden. Vorsicht ist geboten
bei hitzeempfindlichen Stoffen wie syntheti-
schen Materialien, Polyamid oder Kunstseide.
Bei diesen Materialien sollten Sie vorher an
einer nicht sichtbaren Stelle (Sauminnenseite)
sicherstellen, dass der heiBe Dampf das Mate-
rial nicht besché&digt. Berihren Sie diese Ma-
terialien nicht direkt mit der heifen Bigelsohle
(@. Wenden Sie nur den Dampfstof3 an.

Kleiderpflege

4 Hangen Sie das verknitterte Wéschestiick auf
einen Kleiderbiigel.

<*

Ziehen Sie mit einer Hand das Waéschestiick
flach, bedampfen Sie es von oben nach unten.
Die Kombination von Dampf und Kleiderbirste @
entfernt sanft alle Falten.

Uben Sie leichten Druck mit der Kleiderbiirste @
aus und bewegen Sie das Gerét von oben nach
unten Uber das Waéschestiick. Sie kénnen dabei die
Dampfstofitaste @ in kurzen Abstéinden driicken.

> Driicken Sie die DampfstoBtaste @ nur so
oft hintereinander, bis die Aufheizkontroll-
leuchte @ aufleuchtet oder Wasser aus der
Bigelsohle @ tropft. Warten Sie, bis die
Aufheizkontrollleuchte @ erlischt, bevor Sie
einen weiteren Dampfstof3 tétigen.

<*
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4 Leuchtet die Aufheizkontrollleuchte @ wahrend
des Betriebes auf, driicken Sie nicht noch einmal
die DampfstofBtaste @. Warten Sie einige
Augenblicke, bis die Aufheizkontrollleuchte @
wieder erlischt, bevor Sie die Dampfstof3taste @
erneut driicken.

> Wenn Sie die DampfstoBtaste @ driicken,
wahrend die Aufheizkontrollleuchte @ leuch-
tet, entsteht Kondenswasser anstatt Dampf
und Wasser tropft aus der Bigelsohle (0.

4 Lassen Sie Kleidungsstiicke auf einem Kleiderbi-
gel abkiihlen, bevor Sie sie tragen.

Entsorgung

Gerdit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen dijrfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhsfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerét an lhren Handler
zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und Elektronik-
gerdten sowie Lebensmittelhéindler, die regelméBig
Elektro- und Elekironikgeréte verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriickzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird,
wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkei-
ten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten ent-
hélt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.
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®  Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

J

%
Verpackung entsorgen

technischen Gesichtspunkten

E ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den &rilich geltenden Vorschriften.

- 1

Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertréglichen und entsorgungs-

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die

&
a Verpackungsmaterialien und trennen

Kennzeichnung auf den verschiedenen

Sie diese gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und
gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-

den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-

chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 452619_2310

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= @ Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 452619_2310 Ihre Bedienungsanleitung
Sffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 452619_2310]

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift

keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst

die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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